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Аннотация: Синонимдер -  кез келген тілдіц дамуы мен еркендеуі барысында- 
гы оныц коммуникативтш-семантикальщ даму сипатын, сез ^олданысындагы 
шеберлік пен оралымдылыщ ^абілетін бейнелейтін ец мацызды да курделі тілдік 
^убылыс. Осы мэселені к;азіргі к;аза^ тіл біліміндегі антропоезектік батыща жал- 
гастырып зерттеу «Тіл -  рухани ^азына, тіл -  ултлыщ кундылыщ» ^агидасына 
сэйкес тілді «рухани жацгыру» кепілі ретінде дэйектейді.

Мак;алада синонимия мэселесін к;аза^ тіл білімінде алгаш рет арнайы зерттеген 
профессор Э.Болганбаевтыц зерттеушілік-шыгармашылы^ ецбектеріне гылыми- 
сипаттамалы талдама жасалган.

Тірек сездер: синонимдер жуйесі, сездіц айшы^ты сипаты, лексикография, 
синонимдік ^атар, синонимдік уя

Ж.А. Манкеева

Институт языкознания имени А. Байтурсынулы, главный научный сотрудник 
отдела лексикологии, д-р.филол.наук, Алматы, Казахстан

УЧЕНЫЙ ЛЕКСИКОЛОГ

Аннотация. Синонимы -  это самое важное и сложное речевое явление, отра
жающее характер его коммуникативно-семантического развития в процессе развития 
и расцвета любого языка, способность мастерства и оперативности в словоупотреб
лении. Изучение данной проблемы в контексте антропоцентрического направления 
современного казахского языка определяет язык как гарантию «духовного возрож
дения» в соответствии с принципом «язык -  духовное богатство, язык -  национальная 
ценность».

В статье дана научно-аналитическая характеристика трудов профессора 
А.Болганбаева, посвященных специальному исследованию проблемы синонимии 
в казахском языкознаний.
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SCIENTIST LEXICOLOGIST

Annotation. Synonyms are the most important and complex speech phenomenon, 
reflecting the nature of its communicative-semantic development in the development and 
development of any language, the ability and inclination to use speech. In accordance with 
the principle “language is a spiritual treasure, language is a national value”, the study of this 
issue in the modern Kazakh language is a guarantee of “ruhani zhangyru”

The article provides a scientific and analytical description of the works of Professor A. 
Bolganbaev, devoted to a special study of the problem of synonymy in Kazakh linguistics

Keywords: system of synonyms, figurative character of words, lexicography, 
synonyms, synonymous nest.

Синонимдер жуйесі -  семантикалык, стйльдік ерекшеліктеріне байланысты 
жаца сез тудыруда, ойды эсерлі жеткізуде жэне шыгарма тілін айшыктауда аса ма- 
цызды тілдік курал.

Кдзак сез казынасыныц осындай жуйесініц курделі де, айшыкты болмысыныц 
тереціне уціліп, арнайы зерттеген, курмеуін шешіп, таркаткан, сездік кылып 
жинактатан галым -  профессор Эсет Болганбаев.

Курылымдык лингвистиканыц катидасына сэйкес синонимдер олардыц сез 
табына катыстылытына байланысты зерттеулерден басталды. Осы туртыдан алгаш 
болып Эсет Болганбаев зат есім синонимдерш зерттеп, 1965 жылы кандидаттык 
диссертация кортады. Бул багыт эрі карай жалгасып, етістік синонимдер 
(М.Сергалиев, А.Османова), сын есім синонимдер (Ф.Оразбаева), фразелогизмдер 
синонимиясын (Г.Сматулова) арнайы карастырута жол ашты.

Кдзак тілі токыраута тускен, улттык тілдіц колданысы мен мэртебесі кулдырай 
бастаган Кецестік заманда тіліміздіц «нэрін» зерттеп, казактыц сездік корыныц 
байлыгын дэлелдейтін казак тіліндегі сездіц керкемдігін танытатын магыналас 
сездерді жинап, «Синонимдер сездігін» жасады [1].

Профессор Э.Болтанбаевтыц жалпы шытармашылык-зерттеушілік ецбек жолы- 
на назар аударатын болсак, ол унемі казак сезініц мэн-матынасын ашып, сездікке 
тіркеп, болашакка тел сездіц куэдылытын мура етуді кездегені байкалады. Оган 
дэлел -  казак тіл білімініц лексикография саласын калыптастырып, дамыткан «Абай 
тілі сездігі» (1968), он томдык «Казак тілініц тусіндірме сездігі» (1974-1984 ж.ж.) 
ецбектеріндегі талымныц белсенді автор жэне курастырушы ретінде коскан езіндік 
улесі.

Казак тіл білімініц кернекті екілі, филология тылымдарыныц докторы, профессор 
Эсет Болтанбайулы 1928 жылдыц 8 наурызында Караганды облысы Актогай ауданы 
Караменде би ауылында дуннеге келген. Ол 1947 жылы Каркара педучилищесін уз- 
дік бітіріп, сол жылы казіргі эл-Фараби атындаты Казак улттык университетшщ 
филология факультетіне окута туседі. Аталтан оку орнын бітірген соц 1952 жылы 
Казак КСР FMaMH академиясыныц Тіл білімі институтына жумыска орналасып, 
эуелі аспирант, кейін кіші, ата, жетекші, бас тылыми кызметкер, белім мецгерушісі 
кызметтерін аткарып, емірініц соцына дейін 47 жылдан астам осы институтта ецбек 
етті.

Э. Болтанбайулыныц негізгі ецбектері казак тіл білімініц кеп ізденісті, жан- 
жакты зерттеуді кажет ететін казак тілініц сез байлытын айшыктайтын арнайы 
салалары лексикология мен лексикографията арналтан.
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Атап айтканда, Э.Болганбайулы казак лексикологиясыньщ бурын арнайы зерт- 
телмеген тьщ да, курделі саласыныц бірі -  синонимдер мен оныц варианттылыгын 
зерттеуді колга алды. Профессор F. Мусабаевтыц жетекшілігімен «Кдзак тіліндегі 
зат есімдік синонимдер» атты кандидаттык, профессор А. Ыскаковтыц кецесшілігі- 
мен «Кдзак тіліндегі синонимдер» атты докторлык диссертациясын коргады. Э. 
Болганбайулыныц 1970 жылы 22 баспа табацпен жарык керген «Кдзак тіліндегі 
синонимдер» атты гылыми монографиясына отандык жэне шетелдік галымдар оц 
бага беріп, туркітануга косылган елеулі улес деп таныды.

Жалпы тіл білімінде лексиканы зерттеуде калыптаскан теориялык-эдюнамалык 
негізге сэйкес жазылган галымныц «Казак тілі лексикологиясында» (1979) син- 
хрондык зерттеу эдісі колданылып, лексикология кагидаларын дэлелдейтін казак 
тілініц тыц тілдік деректері жуйеленіп, жан-жакты карастырылды. Оныц дэлелі 
ретінде керсетілген ецбектіц Казакстанныц жогары оку орындарыныц филология 
факультеттерінде пайдаланылатын окулык ретінде уш рет басылып шыгуын 
келтіруге болады [2].

Fалым мурасыныц мазмунын накты турде былайша туйіндеп керсетуге болады:
-  сез бен магынаныц аражігі ажыратылып тусіндіріледі, оныц колданыс бары- 

сындагы даму жолдары, магынаныц турлері кецінен танытылады;
-  казак тілі лексикасыныц шыгу арналары, нактырак айтсак, сездік кор мен 

сездік курамныц аракатысы, толыгу жолдары, туркі тілдеріндегі ортак сездері тия- 
накталады;

-  казак тіліндегі синонимдер мэселесі, синоним^к катар, синоннмдік уя, доми
нант сез, синонимдердщ айырым белгілері, синоноимдердщ пайда болу жолдары, 
синонимдердщ сез табына катыстылыгы, синонимдердщ стильдік рецктері, кызметі 
мен колданылу тэсілдері гылыми тургыдан тужырымдалып, накты мысал-дармен 
дэлелденеді;

-  казак тілі лексикасыныц стильдік мэні мен колдану шецбері, оныц ішінде 
жалпылама лексика, арнаулы сездер, кэаби сездер, бейнелі сездер, кенерген сездер, 
неологизмдер, итаби лексика, турмыстык сездер, карапайым сездер, диалектизмдер, 
варваризмдер, экспрессивті-эмоционалды лексика, т.б. сездердіц актив жэне пассив 
колданатын турлері талданып жіктеледі;

-  фразеологизмдер жэне оныц езіндік белгілері, туракты тіркестердіц турлері, 
сездердіц варианттылыгы, фразеологюмдердіц магыналык топтарга жіктелуі 
айкындалды;

-  лексикография жэне казак лексикографиясыныц алдагы міндеттеріне байла- 
нысты зерттеу багыттары керсетілді.

Кез келген тілдіц сез байлыгын, керкемдік дуниетанымын айшыктап, шешендік 
сипатыныц дэйектелуі оныц синоннмдік жуйесінен керінетіні белгілі. Осымен бай- 
ланысты казак тіліндегі де синониндердщ тілдік жуйеде семантикалык, стильдік 
ерекшеліктеріне сай жаца сез тудыруда, тілдік колданыста коммуникагавтК 
прагматикалык сипатта ойды жеткізуде, ал керкем мэтінде шыгарма тілін ажар- 
ландыруда ерісі кец, мацызы ерекше екені казак тіл білімінде жарык керген 
лекси-кографиялык ецбектерден жэне профессор Э.Болганбаев сынды лексиколог- 
галымдардыц ецбектерінде жан-жакты дэйектеліп, Fылыми-эдістемелік тургыдан 
дэлелденген. Дегенмен, бул сипаттамага орай, тілдегі синонимдер жуйесі 
курылымдык лингвистикада тек денотаттык коммуникация (карым-катынас) 
куралы ретінде тусіндірілгені де белгілі. Ал казіргі тіл білімініц антропоезектік
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багытына сэйкес синонимдердщ белгілі бір элеуметтік-мэденй, танымдьщ мэні 
бар коннотаттык к¥рал ретінде карастырылуы профессор Э.Болганбаев сынды 
галымдардын м^расын зерделеу барысындагы жалгастыкпен багаланады. 
Осымен байланысты казіргі тілді зерттеудін жаца багыттары казак тіліндегі 
синонимдер жуйесіне катысты мынадай ^гымдарга мэдени-танымдык т^ргыдан 
назар аударады: уйлесімділік, гипонимия,полисемия, лексималыц синонимдердщ 
традигматикалыц жэне синтагматикалъщ ерекшеліктері, варианттылыц 
(жарыспалылъщ к^былысы), валенттілік жэне тіркесімділік т.б. Онын накты кері- 
нісі А.Байт^рсын^лы атындагы Тіл білімі институтынын ^жымы к^растырган он 
бес томдык «Казак эдеби тілінін сездігінде» колданыс тапты (мэнмэтіндік талдау, 
семалык талдау, компоненттік талдау т.б.).

Сездін магыналык касйетімен тыгыз байланысты синонимия к^былысы казіргі 
тандагы тіл білімінін танымдык денгейімен сабактас карастырылады да, «керкем 
таным», «шыгармашылык таным», «тілдік т^лга» т.с.с. ^гымдарымен сабактасып, 
одан эрі тілді тутынушынын, тілдік т^лганын сез колданысынын шеберлігіне, 
шешендігіне, оралымдылыгына т.б. прагматикалык сипатына ̂ штасады.

Б^л арада сездердін магыналык тендігі мен жакындыгы, магыналык сэйкестік- 
тері бір ^гым тенірегінде тогысады. Сондыктан шындык дYниені танытатын «га- 
ламнын тілдік бейнесінін» сез кестесін тузуде ерекше вербалды-танымдык та, 
коммуникативті-прагматикалык та кызмет аткарады.

Казіргі казак когамынын мэденн-элеуметтік кеністігіндегі заманауи багыттын 
«Тіл -  рухани казына, тіл -  ^лттык кундылык» кагидасын кенестік заманнын 
езінде шыгармашылык-зерттеушілік кызметіне казык еткен, букіл емірін казак 
тілінін сез байлыгын жинауга, казак сезін шебер колдануды жетілдіруге арнаган 
профессор Э.Болганбай^лынын артына калдырган гылыми м^расын танудын 
мэні ерекше.

Б^л, сайып келгенде, казіргі казак тіл біліміндегі тіл аркылы ^лт болмысын 
тануга багытталган зерттеу урдісімен, еліміздегі «рухани жащыру» багдарымен, 
«¥лы даланын жеті кырын» дэйектейтін рухани танымдык казыгын дэлелдейтін 
тілді зерттеуді кешенді багыттарымен сабактасады.
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